RAMCOVA DOHODA
uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zadkona €. 513/1991 Zb. (Obchodny zédkonnik) v zneni neskor3ich predpisov a
podfa zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov

_ev. C. kupujiceho: BBRSC/04732/2022 ev. & preddvajuceho:

»Oleje, maziva a Specidine kvapaliny pre motorové vozidia”
{dalej iba ,tovar”)

(dalej iba ,Ramcova zmluva“ alebo ,Zmluva“ v prislusnom gramatickom tvare)
medzi tymito zmluvnymi stranami:

Kupujuci: Banskobystricka regiondlna sprava ciest, a.s.

Sidlo: Majerska cesta 94, 974 96 Banska Bystrica

Pravna forma: Akciova spolocnost, zapisand v Obchodnom registri Okresného
sudu Banska Bystrica, Oddiel: Sa, Vlozka &.: 909/S

ZastUpeny: Ing. Martin Lejtrich, predseda predstavenstva
Ing. Rébert Machala, podpredseda predstavenstva

ICo: 36 836 567

DIC: 2022451189

IC DPH: SK2022451189

Bankové spojenie:

IBAN:

Telefén/ fax:

Opravneny konat

vo veciach zmluvy: Jan Lehotsky, veduci dopravy

(dalej len , objednavatel” alebo ,kupujici” v prislushom gramatickom tvare)

Predavajuci: SLOVNAFT, a.s.

Sidlo: VI¢ie hrdlo 1, Bratislava 824 12

Pravna forma: Akciova spolocnost , zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
Oddiel: Sa, Vlozka €.426/B

Zastupeny: Timea Reicher — ¢len predstavenstva
JUDr. Oszkar Vilagi — predseda predstavenstva

ICo: 31322832

DIC: 2020372640

IC DPH: SK2020372640

Bankové spojenie:

Cislo Gctu:

IBAN:

Telefdn:

E-mail:

Opravneny konat

vo veciach zmluvy: Mgr. Martin Rudinsky, manaZér- Maziva SEP

Ing. Jan Bucko, veduci Utvaru Predaj maziv
(dalej len ,dodavatel” alebo ,predévajtici“ na strane druhej a spolu objednévatefom/kupujicim dalej len
»Zmluvné strany”)
takto:

Preambuia
Této zmluva je uzavreta na zéklade verejného obstaravania, ktoré uskutoénil objednavatel, ako vysledok zaddvania
zakazky s nizkou hodnotou postupom podfa § 117 zékona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplineni niektorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,ZV0“) na predmet zakazky ,,Oleje, maziva
a Specialne kvapaliny pre motorové vozidla“ (dalej iba ,verejné obstaravanie®).



1.

I

Uvodné ustanovenia
Dodavatel vyhlasuje, Ze je obchodnou spolo¢nostou s pravnou subjektivitou, ktorej predmetom podnikania
je Cinnost v rozsahu poZadovanom sttaznymi podmienkami verejného obstaravania, teda spifia podmienku
spdsobilosti po materialnej, technickej, technologickej i personainej stranke, na dodanie tovaru v zmysle na
predmet Zmluvy sa vztahujicich platnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov a technickych noriem
Slovenskej republiky a Eurépskej unie, spifia podmienky zédkona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejneho sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov a je opravneny tito Zmluvu uzavriet a naplnit
ucel Zmiuvy.
Dodavatel' je povinny pri plneni predmetu Zmluvy dodrZiavat vietky platné vieobecne zévidzné pravne
predpisy a technické normy Slovenskej republiky a Eurépskej Gnie vztahujtce sa na predmet Zmluvy.
Dodavatel berie na vedomie, Ze v zmysle zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zékonov, nakolko nie je subjektom verejnej spravy a zaroven, na zaklade
tejto Zmluvy prijima alebo bude prijimat finanéné prostriedky uvedené v § 2 ods. 1 pism. a/ bod 1. tohto
zékona, preto, ak spiita podmienky na zapis do registra partnerov verejného sektora ako ucastnik Zmluvy
podfa § 2 ods. 1 pism. d/ tohto zdkona a k ¢asu podpisu Zmluvy nezabezpe¢il svoj zapis do registra podla
tohto zakona, Objednavatel ako Gcastnik Zmluvy, ktory poskytuje finan¢né prostriedky podla § 2 ods. 1 pism.
a/ prvého bodu tohto zékona nie je v omeskani, ak z tohto dévodu neplni, €0 mu uklada tato Zmluva, priom
Objednavatel ma tieZ pravo odstdpit od tejto Zmluvy bez naroku Predavajiceho na plnenie titulom kapnej
ceny.
Dodavatel berie na vedomie, Ze pri dodani tovaru prostrednictvom subdodavatelov (dalej aj iba
»Subdodavka“) zodpoveda dodavatel tak, ako keby predmet Zmiuvy alebo jeho ¢ast dodéaval sam. Dodavatel
je povinny vopred pisomne oznadmit objednavatelovi akékolvek zmeny tykajlice sa subdodavok.
Objednavatel vyhlasuje, Ze pred uzavretim Zmluvy dostato¢ne zvéZil a s vynaloZenim odbornej starostlivosti
a vietkého Usilia posudil do Gvahy prichddzajuce rizikd spojené s plnenim predmetu Zmluvy, v cenovej
ponuke vzal do uvahy kompletny rozsah nakladov a cien materidlov, préc, sluZieb potrebnych na splnenie
predmetu Zmluvy a tieto zahrnul do ceny za dodanie predmetu Zmluvy.

]
Predmet zmluvy
Predavajuci sa zavdzuje pocas doby platnosti a Ucinnosti tejto Zmluvy podfa podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve, vo vlastnom mene, na svoje ndklady, na svoje nebezpedenstvo a podfa €iastkovych Objednavok
kupujiceho priebeZne dodédvat novy tovar v origindlnych neporusenych a zapedatenych obaloch vyrobcu,
a to olejov (motorovych, prevodovych, hydraulickych), plastickych maziv a inych prevadzkovych kvapalin
{(nemrzndcich zmesi, chladiacich zmesi, brzdovych kvapalin, kvapalin do ostrekovacov) a AD Blue vritane
dopravy na miesta uréenia. Predmet zmluvy musi spifiat rozsah, parametre a normy podla prilohy . 2 tejto
Zmluvy — Specifikdcia. Miesta dodania predmetu zmluvy su strediska objednavatela:

- Stredisko Banska Bystrica a okolie: - Majerska cesta 94, Banska Bystrica
- Lucatin 216, Ludatin
- Stredisko Brezno: - Predné Halny 76, Brezno
- Stredisko Zvolen: - Bakova Jama, Lieskovska cesta 284, Zvolen
- Stredisko Krivan: - Krivan 521
- Stredisko Ziar nad Hronom: - Priemyselna 6/647, Ladomerska Vieska
- Stredisko Nova Bana: - DIha Lika 760, Nova Baria
- Stredisko Banska Stiavnica: - J. K. Hella 11, Banska Stiavnica
- Stredisko Krupina: - Cervend Hora 1779, Krupina
- Stredisko Luéenec: - Vajanského 857, Lucenec
- Stredisko Poltar: - 13. janudra 21/501, Poltar
- Stredisko Velky Krtis: - Skultétyho 108, Velky Krtis
- Stredisko Cebovce: - Na Parlagu 53, Cebovce
- Stredisko Rimavska Sobota: - §ibeni<“:ny vrch 716, Rimavska Sobota
- Stredisko Tornala: - Cintorinska 10, Tornala
- Stredisko Hnusta: - 1. maja 620, Hnusta

- Stredisko JelSava: - Teplicka 286, JelSava

N Y



2. Tovar musi spifiat predpisané pravne e technické normy platné v SR, pri¢om kupujdci nepripusta dodanie
tovaru, ktory nebude dodany v origindlnom obale od vyrobcu abude prelievany z velkoobjemovych
nadrii, kedy nemozno presne identifikovat pévod ani vyrobcu tovaru.

3. Tovar musi byt vyrobeny maximélne 12 mesiacov pred samotnym dodanym kupujicemu do miesta
urcenia.

4. Preddvajuci je povinny pred podpisom zmluvy kupujicemu predloZit Kartu bezpe¢nostnych Gdajov
vzmysle ustanovenia § 6 zdkona ¢. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemickych latok
a chemickych zmesi na trh a ozmene adoplneni niektorych zdkonov a Nariadenia komisie EU ¢&.
453/2019, ktorym sa meni a dopliiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 o
registrécii, hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemickych latok (REACH) v slovenskom jazyku vo
vztahu k jednotlivym tovarom uvedenym v prilohe &. 2 Zmluvy - Specifikécia,

5. Kupujuci je povinny riadne a véas dodany Tovar prevziat spdsobom dohodnutym v Zmluve do svojho vylué¢ného
vlastnictva a zaplatit Kipnu cenu za podmienok dohodnutych v &ldnku lll Zmluvy.

6. Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k Tovaru jeho odovzdanim a prevzatim na zaklade Dodacieho listu.
Nebezpecenstvo vzniku Skody na Tovare ( podkodenie, strata, znicenie ) prechadza na Kupujiceho
odovzdanim a prevzatim Tovaru Kupujicim na zaklade Dodacieho listu.

1]
Kdpna cena a platobné podmienky

1. Kuapna cena za Tovar je dohodnutd a stanovend na zéklade cenovej ponuky predavajiiceho ako uchadzada
vo verejnom obstaravani ako celkova cena v Prilohe ¢. 1 k Zmiuve — Névrh na plnenie kritéria (dalej iba
~cena Tovaru“ alebo ,,Kiipna cena“) a v prilohe &. 2 Zmluvy — Specifikacia ako jednotkova cena za jednotlivé
tovary samostatne. Cena Tovaru sa povaZuje za cenu maximalnu a platnu podas celej doby trvania Zmluvy.
Cena Tovaru je stanovend podfa zékona NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorsich predpisov,
Vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskoréich
predpisov za Tovar vratane vietkych do dvahy prichddzajlcich nékladov najmé nakladov na dopravu
Tovaru. Kipna cena predstavuje sumu celkom:

Cena bez DPH 83 951,82 Eur
DPH20 % 16 790,36 Eur
Cena s DPH 100 742,18 Eur

(slovom: stotisicsedemstostyridsatdva EUR, osemnast/100 ) s DPH.

Kdpnou cenou sa rozumie cena Tovaru vratane komplexného zabezpecenia sluZieb spojenych s dodévkou
Tovaru, dopravy do miesta dodania uvedeného v ¢l. II. tejto Zmluvy a spéat, v kipnej cene je zahrnuta
nakladka a vyklddka Tovaru v mieste dodania a akékolvek do dvahy prichadzajlce poplatky.

Predavajlci vyhlasuje a potvrdzuje, Ze cenova ponuka nim predioZend vo verejnom obstaravani a teda
Kupna cena je Oplna, maximalna a zdvidzna, Ze v Kapnej cene st predavajucim zahrnuté vietky do uvahy
prichadzajuce poplatky, naklady predévajuceho vynaloZené pri dodani Tovaru odo difa podpisu Zmluvy a?
do doby odovzdania Tovaru kupujicemu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad vzniku sporu sa m4 za to, e Predavajlci ziskal od Kupujuceho
vSetky informdcie a v ponuknutej Kipnej cene ich zohladnil. Predavajici sa nemoze dovoldvat zvysenia
Kipnej ceny najma z doévodu, Ze mu neboli zndme alebo poskytnuté vietky potrebné informacie
a podklady.

Tovar bude doddvany do odbernych miest Objednavatela uvedenych v &l. Il. Zmluvy priebeine na zaklade
jednotlivych Ciastkovych Objednavok Kupujliceho v mnoistve stanovenom Kupujacim v Objednavke.
Podkladom pre Ghradu casti Kupnej ceny zodpovedajlcej mnozstvu dodaného Tovaru na zaklade
Ciastkovej Objednavky Kupujuceho bude ciastkova faktira ( dalej aj iba ako ,faktura” ) vystavend
Predavajucim aZ po riadnom dodani a prevzati prisluéného mno¥stva Tovaru Kupujacim. Na ucely
fakturacie sa za deri dodania a prevzatia prisluiného mnozstva Tovaru Kupujicim povaZuje deri podpisania
Dodacieho listu o odovzdani a prevzati Tovaru zodpovednou osobou Kupujiceho. Podmienkou dhrady
Ciastkovej faktury je odsthlasenie doddvaného mnoZstva zodpovednou osobou Kupujliceho na Dodacom
liste minimdlne v rozsahu ,,meno a priezvisko zodpovednej osoby, ,suhlasi“, datum a podpis zodpovednej



10.

11.

12.

13.

osoby.

Splatnost kaZdej ciastkovej faktury je 30 dni od diia doporuceného doruéenia faktury do podatelne

Kupujuceho.

Zmluvné strany vzajomne dohodli nasledovné podmienky fakturacie:

e platba bude Kupujacim vykonand iba za skuto¢ne dodané mnoiZstvo Tovaru, odsthlasené Kupujicim
na Dodacom liste vystavenom ku kaZdej Objedndvke Tovaru zvlast, v cene podia cenovej ponuky
Predavajuceho vo verejnom obstaravani, vylu¢ne bezhotovostne na bankovy Ulet Predavajiceho
uvedeny v zahlavi Zmluvy,

¢ neoddelitefnou sti¢astou kazdej iastkovej faktiry ( ,,neoddelitelna sucast faktiry” ) musi byt a/ Dodaci
list o odovzdani a prevzati Tovaru potvrdeny podpisany opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran, b/ prislu$na Ciastkova Objednavka Kupujliceho (alebo jej nezamenitelna identifikacia vyplyvajica
z dodacieho listu).

Ak Ciastkova faktdra bude vystavena:

e bez predloZenia dokladov oznadenych ako , neoddelitelna sidast faktary” k Ciastkovej fakture alebo,

e v sume nad ramec Preddvajlicim predloZenej Kipnej ceny vo verejnom obstardvani alebo,

e nad ramec skuto¢ného rozsahu dodavky Tovaru podla Prilohy €. 2

a to ¢o i len z nedbanlivosti alebo omylu Predavajiceho, alebo ak

e faktdra nebude obsahovat vSetky naleZitosti v zmysle zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej

hodnoty v zneni neskorsich predpisov a prislusnych vseobecne zavaznych pravnych predpisov,

vo vSetkych uvedenych pripadoch plati, Ze faktudra nie je spdsobila na jej ihradu, Kupujtci nie je v omeskani

s Ghradou Kapnej ceny a je opravneny vratit faktdru Preddvajucemu na doplnenie alebo prepracovanie.

Vratenim faktary sa prerusi splatnost faktury a nova 30-diiova lehota splatnosti zacina plynut od dorudenia

novej faktury spifiajlicej vietky kritéria podfa tohto ¢lanku Zmluvy. Ak Preddvajici doda Kupujicemu Tovar

v mnoistve prevySujicom suhrnne mnoistvo podla Prilohy €. 2 k Zmluve Kupujuci nie je povinny

Predavajicemu zaplatit cenu za objem Tovaru prevysujici toto mnoZstvo. MnoZstvo Tovaru uvedené

v Prilohe €. 2 k Zmluve je iba orientacné a pocas trvania Zmluvy nie je Kupujlci povinny objednat.

Faktura sa povaZuje za zaplatenu diiom pripisania uhrady na G¢et Preddvajiceho.

Predavajtci je v pripade omeskania Kupujuceho s thradou faktdry, opravneny Gétovat Kupujicemu droky

omeskania vo vyske uvedenej v § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti Preddvajuceho dodat Tovar riadne

(v pozadovanom druhu, mnoistve, kvalite a s vlastnostami vymienenymi Kupujicim) alebo véas (v lehotach

podla jednotlivych ¢iastkovych objednavok Kupujuceho alebo tejto Zmluvy), ma Kupujici pravo na zmluvnu

pokutu dohodnutid vo vyske 0,5 % z Kipnej ceny bez DPH vadne dodavaného Tovaru za kazdé jednotlivé
porusenie povinnosti Predavajuceho zvlast a za kazdy aj zaCaty derl omeskania s dodanim Tovaru uréeného

v Objednavke Kupujuceho.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze povazuju dohodnutd vysku zmluvnej pokuty za primeranu vzhladom na

celkovi vysku Kipnej ceny, charakter apovahu zmluvnou pokutou zabezpefovanej povinnosti

Predavajuceho dodavat Tovar v mnoZstve uréenom objednédvatefom v objednavke (riadne) alebo dodavat

Tovar v lehote uréenej objednavatelom v Objednavke (vcas).

Uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Kupujuceho na odstUpenie od Zmluvy,

zékonny urok z omeskania ani na nahradu vzniknutej Skody. Zaplatenie zmluvnej pokuty Preddvajicim

nezbavuje Predavajiceho povinnosti dodat Tovar alebo jeho ¢ast.

v
Objednavka Tovaru, Dodacie podmienky, Odovzdanie a prevzatie Tovaru
Zmluvné strany tymto uréuji zodpovedné osoby opravnené konat za Kupujuceho a Predavajliceho v rozsahu
prav a povinnosti podla ¢lanku IV Zmluvy takto:

Zodpovedna osoba Kupujiceho: (a vietci referenti dopravy a veduici jednotlivych stredisk)

Meno a Priezvisko:  Jan Lehotsky
Tel.:
E-mail:

Zodpovedna osoba Predavajliceho:

Meno a Priezvisko:  Barbora Prochadzkova
Tel.:




I_'E—_m ail:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkové mnoZstvo Tovaru uvedené v Prilohe ¢. 2 k Zmluve, bude Predavajuci

dodavat priebeine, vidy:

* na zaklade Objednavky Kupujtceho (spbsob pinenia)

¢ na miesto dodania ur€ené v ¢lanku Il. Zmluvy, Specifikované v Objednédvke (miesto plnenia) a

e najneskor do 48 hodin odo diia dorucenia Objednavky Predavajicemu v pracovny defi (Po-Pi) v éase od
08,00 hod. do 14,00 hod., ak z Objedndvky nevyplyva ina lehota dodania Tovaru ( lehota plnenia ).

Objednavka musi byt vyhotovena v pisomnej forme a musi obsahovat

e presné mnozstvo Tovaru, ktoré sa ma dodat,

e miesto dodania,

e musi byt vystavena zodpovednou osobou Kupujiceho, ddtumovand a podpisana zodpovednou osobou
Kupujuceho.

Objedndvka musi mat pisomni formu, musi byt odoslana Predavajicemu na e-mailovid adresu zodpovedne;j

osoby Predavajuceho najneskér do 12.00 hod. pracovného diia. Ak je Objednavka odoslana Predévajlcim

v posledny pracovny defi v tyZdni do 12.00 hod., lehota plnenia zacina plynit najblizsi pracovny deri.

Véasnost odoslania Objednavky je povinny preukazat Kupujici. Za dékaz preukazujuci dodrzanie lehoty na

odoslanie Objednavky v&as postacuje aj potvrdenie Kupujliceho (odosielatela elektronickej posty) o odoslani

Objedndvky na mailovi adresu zodpovednej osoby Predavajiceho, ak je z obsahu potvrdenia zrejmé, Ze

Objednavka bola odoslana do 12.00 hod. prislusného diia, aj ked sa Predavajtici o tom z akéhokolvek dévodu

nedozvedel.

Pri zmene alebo zruseni Objednavky dodévky Tovaru je Kupujici povinny postupovat podla ods. 4, 5 tohto

¢lanku Zmluvy ihned, pocas plynutia lehoty na plnenie, inak je povinny dodavany Tovar, na zaklade povodnej

Objednavky prevziat.

O doddvanom mnozstve Tovaru na zaklade Ciastkovych Objedndvok musi byt vyhotoveny Dodaci list ku

kazdej Objednavke zvlast. Za der dodania Tovaru sa povaZuje datum acas uvedeny v Dodacom liste

podpisanom zodpovednou osobou Kupujiceho.

Kazdy Dodaci list musi obsahovat presny opis a oznacenie dodaného druhu a mnozstva Tovaru.

Kupujici prevezme Tovar ak Tovar zodpoveda vlastnostiam vymienenym Kupujicim vZmluve,

kvantitativnym a kvalitativnym poZiadavkam kladenym na Tovar v Zmluve, spifia vietky platné podmienky

STN, EN a je v plnom rozsahu v sulade s technickymi a vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi. Podpisom

zodpovednej osoby Kupujiceho na Dodacom liste s poznamkou ,suhlasi” sa povaZuje prislusna c¢ast Tovaru

za odovzdanu a prevzatu.

Vv

Zodpovednost Predavajlceho a Zaruka za akost
Predavajuci sa zavizuje, Ye doda Tovar vdruhu, mnoZstve, akosti a v kvalitativnom prevedeni podla
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a v zmysle zavaznych predpisov SR a EU. Dodavatel zodpoveda za
to, Ze Tovar je vyrobeny a dodany v kvalite podfa poZiadaviek ¢lanku Il Zmluvy a Ze tieto vlastnosti a kvality
bude mat i po&as plynutia zéruénej doby. Predavajlci je povinny potvrdit/garantovat pévod a kvalitu Tovaru.
Kupujici mb7e odmietnut prevzatie Tovaru, ak Tovar nespifia pozadované kvalitativne parametre alebo bol
dodany iny druh alebo typ Tovaru ako uvedeny v Prilohe €. 2 k Zmluve. Dopravné naklady zna3a Predavajuci.
Predévajuci zodpoveda za vady, ktoré mé Tovar alebo ktordkolvek jeho Cast v ¢ase jeho riadneho odovzdania
a prevzatia Kupujucim (ked prechadza nebezpecenstvo Skody na Tovare na Kupujuceho) aj ked'sa vada stane
zjavnou neskor. Povinnosti Preddvajiceho vyplyvajice zo zéruky za akost Tovaru tym nie su dotknuté.
Predavajuci zaroven zodpoveda za akékolvek vady, ktoré vznikni po prechode nebezpelenstva Skody na
Tovare na Kupujuceho, ak boli spésobené porusenim povinnosti Predéavajuceho.
Na dodéavany Tovar poskytuje Predavajtici zaruku za akost v dizke 24 mesiacov.
Zéruka zacina plynut odo dria prevzatia Tovaru Kupujicim (od datumu podpisu Dodacieho listu o odovzdani
a prevzati Tovaru zodpovednou osobou Objedndvatela). Pre ndroky z vad Tovaru sa pouziju ust. § 436a nasl.
Obchodného zdkonnika.
Pocas zaruénej doby ma Kupujuci pravo poZadovat a Predavajlci povinnost dodat ndhradny Tovar za vadny
Tovar, dodat chybajice mnoZstvo Tovaru alebo poZadovat zfavu z Kipnej ceny.
Oznamenie vad (reklamdcia) musi byt u Predavajiceho vykonané pisomne, pricom vada musi byt dostato¢ne
a zrozumitelne $pecifikovana a Kupujuci v Oznameni zarovei uvedie volbu medzi narokmi podfa ods. 5 tohto
¢lanku Zmluvy. Preddvajlici je povinny reklamaciu vybavit ihned, najneskdr viak v lehote do 14 dni odo diia

~



10.

11.

12.

oznamenia vad (reklamacie) inak ma kupujlci narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske podrfa cldnku lil
ods. 11 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Predavajuci nedodéa chybajiuce/nahradné mnoistvo Tovaru vébec alebo
v zékonnej lehote na vybavenie reklamacie, Predavajuci zaplati Kupujucemu aj jednorazovd zmluvni pokutu
vo vyske 30 % z celkovej Kupnej ceny reklamovaného Tovaru bez DPH.

Zmluvné strany prehlasuju, Zze povazuju dohodnutt vysku zmluvnej pokuty v ods. 7, 8 tohto ¢lanku Zmluvy
za primerand vzhladom na charakter apovahu zmiuvnou pokutou zabezpelovanej povinnosti
Predavajuceho.

Uplatnenim narokov z vad Tovaru nie st dotknuté naroky Kupujdceho na ndhradu $kody alebo na odstipenie
od Zmluvy.

V pripade, Ze Kupujucemu vznikne $koda v ddsledku porusenia povinnosti Preddvajicim, je Predavajuci
povinny takto vzniknutu Skodu v plnom rozsahu Kupujicemu nahradit.

Ak v Zmluve nie je uvedené inak, v pripade reklamacii Tovaru sa postupuje podfa prisluSnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a véeobecne zavaznych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Vi
Zmena zavazkov zmluvnych stran

Zmluvné strany mdiu pristapit na zmenu zdvazku/ov v pripadoch, ak sa po uzavreti Zmluvy zmenia
vychodiskové okolnosti rozhodujuce pre uzatvorenie Zmluvy, alebo vznikna nové poZiadavky Kupujiceho
alebo Predavajuceho alebo nastanu iné skutocnosti nezavislé od vdle zmluvnych stran, ktoré si objektivne
vyZadujui zmenu prav a povinnosti dohodnutych v tejto Zmluve, za G€elom naplnenia uéelu Zmluvy. K takejto
zmene mdZe dojst iba na zaklade pisomného dodatku k Zmluve aiba pokial jeho uzatvorenie nebude
v rozpore so ZVO.

Zmluvné strany mozu pristdpit na zmenu zdvazku/ov najma v pripade, ak podas trvania Zmluvy dojde
k prederpaniu finanéného limitu Zmluvy a jeho navy3enie bude vykonané v sulade s § 18 ZVO. Takymto
dodatkom k Zmluve zarovefi nesmie dojst k presiahnutiu lehoty trvania Zmluvy 48 mesiacov odo dia
ucinnosti Zmiuvy.

Vietky ozndmenia, vyzvy, poZiadavky aina koreSpondencia podfa tejto Zmluvy budd medzi zmluvnymi
stranami dorucené v pisomnej forme osobne, mailom alebo listami doru¢enymi doporucenou zasielkou na
adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy. Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy méze poZadovat pisomné
potvrdenie prijemcu.

Vil
Trvanie a zanik zmluvy

Zmluva sa uzatvéra na dobu urcitd, na 12 mesiacov, resp. do vyCerpania finanéného limitu Zmluvy uvedeného

v &lanku Il ods. 1 Zmluvy, podla toho, ¢o nastane skor, pocitajic odo dia Géinnosti Zmluvy.

Zmiluva zanika:

a) odstipenim od zmluvy pre podstatné porudenie zmluvnych podmienok. V pripade podstatného
porudenia zmluvnych podmienok méze zmluvnd strana od Zmluvy odstipit bez uréenia dodatocnej
primeranej lehoty na napravu. Ak ide o nepodstatné porusenie zmluvy, zmluvna strana moéZe odstupit od
zmluvy len v pripade, ak je uréena dodatocna lehota na splnenie povinnosti/zdvazku a druha zmluvna
strana svoju povinnost/zavazok v tejto lehote nesplni,

b) uplynutim lehoty, na ktord bola uzavretd,

¢) vycerpanim finanéného limitu Zmluvy ,

d) dohodou.

Zmluva zanikne diiom doruéenia odstipenia od Zmluvy druhej zmluvnej strane. V pripade pochybnosti sa

ma za to, ze odstdpenie od Zmluvy je G¢inné na treti defi po odoslani oznamenia o odstupeni od Zmluvy.

Zmluva zanikd s pravnymi G&inkami ex nunc (od mometu doruéenia pisomného odstupenia). Zmluvna strana,

ktora zapri€inila odstupenie od Zmluvy je povinnd uhradit druhej zmluvnej strane v3etky naklady a

opravnené vydavky a straty jej vzniknuté z dévodov odstupenia od zmluvy.

Zmluva sa ukonéi aj na zadklade pisomnej dohody zmluvnych stran, pre ukonéenie Zmluvy dohodou

zmluvnych stran sa vyZaduje:

- vyhotovenie Dohody o ukonceni zmluvy v listinnej forme,

- dohoda o podstatnych naleZitostiach sdvisiacich s ukon¢enim Zmluvy najma vysporiadanie zavdzkov
zmluvnych stran a termin ukonéenia Zmluvy.



Po uzavreti Zmluvy je Kupujuci, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené nieo iné, opravneny od Zmiuvy

odstupit titulom jej podstatného porusenia najmi v pripade, ak:

a/ Preddvajuci je v omeskani s riadnym dodanim ktorejkofvek &asti Tovaru viac ako 6 pracovnych dni,

b/ Predavajlci pri pineni predmetu tejto Zmluvy konal v rozpore s niektorym so vieobecne zaviznym
pravnym predpisom. Konanim sa pre Gcely tohto pism. b/ ods. 5 élanku VII Zmluvy rozumie aj nekonanie
alebo opomenutie konania, na ktoré bol Predavajici povinny.

¢/ Predavajuci stratil opravnenie na podnikanie vztahuijlce sa k predmetu tejto Zmluvy,

d/ voti Predavajlicemu sa vedie konkurzné konanie, navrh na zaatie konkurzného konania bol zamietnuty
z dévodu nedostatku majetku, ak bolo zacaté restrukturalizaéné konanie, alebo vo¢i Predavajliicemu bol
podany navrh alebo sa vedie exeku¢né konanie alebo ak Predévajuci vstapil do likvidacie; alebo

e/ ak ktorékolvek vyhlasenie/prehldsenie/zavézok Predévajiceho uvedené v tejto Zmluve je nepravdivé ku
dfiu uzatvorenia Zmluvy alebo sa takym stane po¢as plnenia predmetu Zmluvy.

Predavajuci je povinny informovat Kupujiceho ihned ako sa dozvie alebo ako sa mohol dozvediet

o skutoCnostiach podfa pism. ¢/, d/ ods. 5 tohto ¢ldnku, inak ma Kupujdci pravo na uplatnenie zmluvnej

pokuty vo vyske 5 % z celkovej Kiipnej ceny.

Predavajuci je oprévneny odstipit od Zmluvy v pripade, ak Kupujlci podstatnym spésobom porusi Zmluvu.

Podstatnym porudenim tejto Zmiuvy zo strany Kupujuiceho je

a/ omeskanie so zaplatenim Kupnej ceny o viac ako 10 dni, pricom Tovar Kupujtici prevzal podfa podmienok
v tejto Zmluve, alebo

b/ preukdzatelné neposkytnutie stginnosti Kupujiceho podfa podmienok v Zmluve za Géelom splnenia
predmetu a u€elu Zmluvy, hoci ho Predévajlci o poskytnutie suéinnosti véas pisomne poZiadal.

VL.
SUBDODAVATELIA A REGISTER PARTNEROV VEREJINEHO SEKTORA
Preddvajlci nesmie Predmet kipy ako celok odovzdat na dodanie inému subjektu. Cast Predmetu kupy
moZe Preddvajuci odovzdat na vykonanie (napriklad potrebnych Gprav podvozku, montdz vymennych
nadstavieb a skompletizovanie $pecidlneho nakladného vozidla ako celku) svojmu subdodévatefovi
uvedenému v zozname subdodavatelov, ktory tvori osobitni prilohu tejto Zmluvy. Preddvajici predklada
v Prilohe &. 3 ktejto Zmluve zoznam vsetkych svojich subdodévatelov {identifikatné ddaje a predmet
subdodavky) a udaje o osobe opravnenej konat za kazdého subdodévatela v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu, datum narodenia. AZ do splnenia tejto Zmluvy (aj pocas plynutia zaru¢nej doby) je
Preddvajlci povinny pisomne vopred ozndmit Kupujicemu akikoltvek zmenu Gdajov o subdodavatelovi.
Suhlas kupujiceho s dodanim casti Predmetu kipy prostrednictvom subdodavatefa nezbavuje
predavajuceho povinnosti a zodpovednosti za ¢innosti subdodavatela.
Preddvajlci je opravneny kedykolvek pocas trvania Zmluvy vymenit ktoréhokolvek subdodavatefa, a to za
predpokiadu, Ze novy subdoddvatel disponuje opravnenim na prislusné plnenie zmluvy podfa § 32 ods. 1
pism. e) ZVO, ako aj spiiia povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora, ak zakon pre takéhoto
subdodavatefa tento zapis vyZaduje. Najneskor 7 dni pred prijatim subdodavky od nového subdoddvatela,
alebo od uzavretia zmluvné vztahu s novym subdodavatefom (podla toho ktora udalost nastane skér, je
Predavajuci povinny oznamit Kupujucemu (identifikacné) Gdaje o novom subdoddvatefovi a o osobe
opravnenej konat za nového subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia
a zéroveii predloZit Kupujicemu doklad preukazujici, ¢ novy subdodévatel spifia podmienku uGéasti
osobného postavenia podla § 32 ods. 1 pism. e) ZVO pre dany predmet subdodavky. AZ do splnenia tejto
Zmluvy je Predavajuci povinny oznamit Kupujicemu akdkoifvek zmenu Gdajov o novom subdodavatelovi.
Povinnosti uvedené vbodoch 1. a3. tohto &lanku nie je Predavajici povinny plnit v pripade
subdodavatelov, ktori mu dodavaju tovary.
Pocas trvania Zmluvy je preddvajtci opravneny zmenit subdodavatela uvedeného v Prilohe tejto Zmluvy
vyluéne na zdklade dodatku k tejto Zmluve.
Kupujuci v zmysle § 41 ods. 4 Zakona o verejnom obstaravani uréuje pravidld pre zmenu subdodavatela
pocas plnenia tejto Zmluvy tak, Ze subdodavatel, ktorého Predavajici navrhne na zmenu musi spifiat
podmienky ucasti tykajuce sa osobného postavenia podfa § 32 ods. 1 Zdkona o verejnom obstardvani.
Predavajlci je povinny najneskdr 5 dni pred tym ako ma nastat zmena subdodévatela, Kupujicemu doruéit
pisomné oznamenie o0 zmene subdodavatela, ktoré bude obsahovat minimalne:
e podiel na Predmete kipy, ktory ma subdodavatel dodat,
e Identifikané udaje subdoddvatela vratane udajov o osobe opravnenej konat za subdoddvatefa v
rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a détum narodenia,



e Cestné vyhlasenie, Ze subdodavatel spifia podmienky uéasti tykajuce sa osobného postavenia podla §
32 ods. 1 Zakona o verejnom obstardvani

Kupujuci si splnenie podmienok urfenych pre subdodéavatela overi v zozname hospodérskych subjektov
vedenom na Urade pre verejné obstardvanie v zmysle § 152 Zdkona o verejnom obstardvani, pripadne
vyZiadanim si dokladov od Predédvajliceho, tykajucich sa subdodavatefa a preukazujdcich spifianie
podmienok uréenych pre subdodévatela. V pripade, ak Predavajici nebude postupovat vzmysle ustanoveni
tohto odseku, Kupujuci je opravneny od Zmluvy alebo jej ¢asti odstupit z dévodu jej podstatného porudenia;
nahrada $kody a uloZenie zmluvnej pokuty v zmysle a v rozsahu ¢lanku VIl tejto Zmluvy tym nie jedotknuta.
Subdodavatelia st povinni spifiat podmienky Gcasti tykajice sa osobného postavenia, pricom nesmu u
nich existovat dévody na vylicenie podfa § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 Zakona o verejnom
obstaravani. Ak subdodavatel nespifia podmienky podia predchadzajicej vety Kupujucije opravneny
pisomne poZiadat Preddvajiceho o jeho nahradenie. Preddvajuci je povinny do 5 dni od dorucenia
iadosti podla predchadzajice] vety predloZit Kupujucemu ndvrh nového subdodévatela.

VyuZitim subdodavatela pri pineni Predmetu zmluvy nie je dotknutd zodpovednost Predavajiceho za
plnenie Zmluvy (§ 41 ods. 8 Zdkona o verejnom obstaravani).

Ak dodlo k vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného sektora, je Predavajici povinny tato
skutoénost oznamit Kupujucemu a zarovei nahradit takéhoto subdodavatela subdodavatefom, ktory bude
spiriat podmienky podla § 2 ods. 5 pism. e/ Zakona o verejnom obstaravani , § 2 ods. 1 pism. a/ bod 7
Zakona o registri partnerov verejného sektora a ak ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora,musi byt v iom zapisany v zmysle § 11 zékona o verejnom obstaravani.

IX.

Zaverecné ustanovenia
Pri rie$eni otazok vyslovne neupravenych touto Zmluvou sa zmluvné strany budd riadit prislusnymi
ustanoveniami zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika vzneni neskordich predpisov
a ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na dzemi Slovenskej
republiky.
Tato Zmluvu mozno menit a dopifiat len odislovanymi pisomnymi dodatkami podpisanymi opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran. Zmluvu je mozné zrusit pisomnou Dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim
od Zmluvy.
Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pre Kupujiceho v jednom vyhotoveni (rovnopise), pre
Preddvajuceho v jednom vyhotoveni (rovnopise). i
Zmluvné strany prehlasuju, Ze budd spolupracovat tak, aby boI predmet Zmluvy splneny v najlep$ej mozne;j
miere. Za tymto Géelom sa budd zmluvné strany bez omeskania vzdjomne informovat o vietkych
okolnostiach, ktoré by branili riadnemu splneniu predmetu Zmiuvy. Kupujlci je povinny uchovavat
dokumentdciu, doklady a dokumenty suvisiace so zadavanim zékazky a s odovzdanim a prevzatim Tovaru v
lehotach podia platnych predpisov.
Pokial Predavajuci preukazuje spinenie podmienok ucasti vo verejnom obstaravani podfa Zakona o verejnom
obstaravani tretou osobou ( a to najmé v nadvaznosti na § 33 ods. 2 a § 34 ods. 3 Zakona o verejnom
obstaravani), je povinny plnenie, resp. jej prislusnu ¢ast touto tretou osobou aj realizovat.
Predévajuci vyhlasuje, Ze sthlasi s podmienkami verejného obstaravania uréenymi Kupujicim. Predavajuci
nie je opravneny poZadovat od Kupujuceho Ghradu ndkladov suvisiacich s pripravou G¢asti vo verejnom
obstardvani alebo suvisiacich s pripravou na realizaciu zdkazky. Predavajuci prehlasuje a potvrdzuje, Ze
vietky namietky alebo nedostatky v zadani a podkladoch Kupujiceho Predavajici namietal alebo oznamil
Kupujicemu pred podanim svojej ponuky.
Zmluvné strany prehlasujd, Ze tito Zmluvu uzavreli slobodne a vaine, neuzavreli ju v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok, pozorne si ju precitali, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu Ziadne
namietky, ani navrhy na doplnenie, ¢o zastupcovia zmluvnych strdn pine spdsobili na pravne Gkony
potvrdzujd vlastnoruénymi podpismi.
Kazda zo zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavazuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zdvazky)
vyplyvajuce zo tejto Zmluvy, resp. jej €asti na iny subjekt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany. V pripade poru$enia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran bude zmluva o prevode
(postpeni) zmluvnych zavéazkov neplatna a zaroveri druhd zmluvna strana bude oprédvnena od tejto zmluvy
odstupit a to s Gginnostou odstupenia ku diiu, ked' bolo pisomné oznamenie o odstupeni od tejto zmluvy
dorucené druhej zmluvnej strane.



10.

11.

12.

Za Predavajuc

Rémcova dohoda nadobida platnost diiom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a G¢innost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrainom registri zmlav (www.crz.gov) v silade s ustanovenim §47a
ods. 1 zékona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ustanovenim § 5a
zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

Akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, ktoré je alebo sa stane neplatnym, nezdkonnym, neucinnym alebo
nevynatitefnym podfa platného prava, nema a ani v buddcnosti to nebude mat za nasledok neplatnost,
netcinnost alebo nevyndtitelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany si povinné v dobrej viere,
re$pektujic zasady poctivého obchodného styku rokovat tak, aby bolo neplatné, neutinné alebo
nevynutitefné ustanovenie Zmluvy pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude
zhodny alebo €0 moZno najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, priCom ucel a zmysel Zmluvy
musi byt zachovany. Do doby, pokial takato Dohoda nebude uzavretd, rovnako v pripade, ak k nej vobec
neddjde, pouZiji sa na nahradenie neplatného, neuginného alebo nevynutitefného ustanovenia iné
ustanovenia Zmluvy a ak také ustanovenia nie su, pouZiju sa ustanovenia slovenskych pravnych predpisov
a indtitatov, ktoré st upravené slovenskym pravnym poriadkom, pri¢om sa pouZiji také ustanovenia, ktoré
zodpovedaju kritériam predchadzajucej vety.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé véetkych nasledkov vyplyvajdcich z tejto Zmluvy, Ze ich zmluvna
volnost nie je ni¢im obmedzend a e im nie su zname okolnosti, ktoré by im branili platne uzavriet tuto
Zmluvu. V pripade, 7e takd okolnost existuje zodpovedaju za $kodu, ktord vznikne druhej zmluvnej strane na
zaklade tohto vyhlasenia.

Akékolvek nedorozumenia, spory o vyklad Zmluvy, platnost ustanoveni Zmluvy, alebo sporné naroky
vznikajuce z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s flou sa zmluvné strany zavézuju riesit vzajomnou dohodou
Zmluvnych stran; ak k takejto dohode preukézatelne neddjde, sporné otazky rozhodne prislusny vieobecny
sad.

Neoddelitelnou stéastou tejto Zmluvy je

Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria

Priloha €. 2 — Specifikdcia

Priloha &. 3 — Zoznam subdodévatefov

V Bratislave dna 19, 9 2024 V Banskej Bystrici, dnaf@-’?""“

'1“? pam‘j%‘/;‘ﬁﬂé\h i:g Zhakdn

) Vlcve hrdlo 1, 824 12 Bratislava
!10208 31322832,1C pre DPH: 8K2020372640

Za Kupuitir="

Mgr- Marllll AYIVITIE N nye- B TRTIR LS LENEE

Manazér- Maziva SEP predseda predstavenstva

SLOVNAFT, a.s. Banskobystrickej regionalnej spravy ciest, a.s.
Ing.Jan Bucko Ing. Rébert Maghala

veduci Utvaru Predaj maziv podpredsedafredstavenstva

SLOVNAFT, a.s. Banskobystrickej regionélnej spravy ciest, a.s



55.. Banskobystricka
e 222 regionalna sprava ciest

Priloha €. 1 Vyzvy / Priloha €. 1 Zmluvy_N&vrh na plnenie kritéria

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA

PREDMET VEREJNEHO OBSTARAVANIA:
»0leje, maziva a Specidlne kvapaliny pre motorové vozidld“

{dodanie tovaru)

UCHADZAC: SLOVNAFT, a.s.
Sidlo alebo miesto podnikania uchddzaca: Vicie Hrdlo 1, 824 12 Bratislava
Spolocnost zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I. odd. Sa vliozka 426/B

1Co: 31322832
E-mail:

Telefénne Cislo:

celkova cena za predmet zdkazky v EUR bez DPH

(kritérium hodnotenia): 83 951,82 €
DPH v EUR: 16 790,36 €
celkova cena za predmet zdkazky v EUR s DPH: 100 742,18 €

* V pripade, ak uchddzaé je zdanitelnou osobou pre DPH, uvedie v stlpci ,,Celkové cena za predmet zdkazky v EUR s DPH” sumu z riadku
,Celkovd cena za predmet zékazky v EUR bez DPH” navysent o aktudine platni sadzbu DPH.

V pripade, ak uchddzaé nie je zdanitelnou osobou pre DPH, uvedie v riadku ,, Celkovd cena za predmet zékazky v EUR s DPH” rovnakd
sumu ako uviedol v riadku ,,Celkova cena za predmet zdkazky v EUR bez DPH”.

V pripade, ak je uchddzaé zahraniénou osobou, uvedie v riadku ,Celkova cena za predmet zékazky v EUR s DPH” sumu z riadka ,,Celkové
cena za predmet zdkazky v EUR bez DPH” (bez DPH platnej v krajine sidla uchddzaca) navysent o aktudine platni sadzbu DPH v SR (DPH
odvddza v pripade uspeinosti jeho ponuky verejny obstardvatel).

Uchadzatc vyhlasuje, Ze * JE / NMEJE platitefom DPH  (uchadzac zakruZkuje relevantny udaj)

I,

ISLOVNAT |, 2.8

V Bratislave ., dria 26.8., é/;} Visie hrdlo 1, 824 12 Bratisiava

22
4”1 ) 180: 31 322832, 1C pre DPH: SK2020372640
Y 128

Mgr. Martin Rudinsky ing. Jan B\tko
manazér — Maziva SEP veduci utvaru Predaj maziv
SLOVNAFT, a.s. SLOVNAFT, a.s.
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$8s:° Banskobystricka
e.29%¢ regiondlna sprava ciest

Priloha &. 6 Vyzvy / Priloha €. 3 Zmluvy_Zoznam subdodavatefov

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

PREDMET VEREJNEHO OBSTARAVANIA:
»Oleje, maziva a Specidlne kvapaliny pre motorové vozidla“

{dodanie tovaru)

UCHADZAC: SLOVNAFT, a.s.

Sidlo alebo miesto podnikania uchadzada: Vi¢ie Hrdlo 1, 842 12 Bratislava
ICO: 31322832

E-mail:

Telefonne Cislo:

Dolu podpisany zastupca uchadzaca tymto Cestne vyhlasujem, Ze na pineni predmetu zakazky vyhldsenej verejnym

obstaravatefom Banskobystrickou regionalnou spravou ciest, a. s.
X sa nebudu podielat subdodavatelia a cely predmet zkazky uskutoénime vlastnymi kapacitami

sa budu podiefat nasledovni subdodavatelia:

Osoba opravnena
konat za

subdodavatela
Obchodné meno a sidlo % podielu na
P.& 1o v rozsahu meno
subdodavatela zékazke
a priezvisko, adresa

Predmet

subdodéavky

pobytu, datum

narodenia

Upozornenie: Navrhovany subdoddvatel musi spifiat podmienky uéasti tykajice sa osobného postavenia o nemdZu existovat u neho dévody na
vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) aZ h) a ods. 7 zdkona o verejnom obstardvani (oprdvnenie doddvat tovar, uskutocCriovat stavebné prdce alebo
poskytovat sluZbu preukazuje subdoddvatel vo vztahu k tej ¢asti plnenia predmetu zdékazky, ktord md pinit).

o SLOVNAFT, a.g.

| Vigie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

1C0:
1208 31322 832,18 pre DPH: SK2020372640

V Bratislave, dria 26.8.2022

\me
[»33

Mgr. Martin Rudinsky i vars unu
manazér- Maziva SEP veduci utvaru Predaj maziv
SLOVNAFT, a.s. SLOVNAFT, a.s.
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Slovnaft
HMEVBER OF

SN/R/2020/004962/Z

POVERENIE

Spolognost’ SLOVNAFT, a.s., so sidlom VICie hrdio 1, 824 12 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 31 322 832, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka
¢.: 426/B, ktorej menom konaju spologne: Ing. Gabriel Szab¢ - &len predstavenstva a Ing. Timea
Reicher, MBA - ¢len predstavenstva (dalej len ,SLOVNAFT, a.s.") tymto

poveruje
svojho zamestnanca

meno a priezvisko:  Ing. Jan Bucko
trvalo bytom:
détum naroden’

druh prace/funkcia:

(dalej len ,Zamestnanec®),

aby konal v mene spolotnosti SLOVNAFT, a.s. a bol jgj riadnym a poverenym zastupcom
oprévnenym na el zastupovanie v nasledovnom rozsahu:

1. vykon pravnych a inych (konov, ktoré suvisia s prihlasenim a (&astou spoloCnosti
SLOVNAFT, a.s. v obchodnych verejnych sttaZiach, verejnych sutaziach, uzsich sutaziach,
v rokovacom konani so zverejnenim, v rokovacom konani bez zverejnenia a v sutaZnych
dialégoch na predaj rafinérskych produktov a sluzieb stvisiacich s vyuzivanim palivovych
kariet spolo¢nosti SLOVNAFT, as.;

2. uéast na rokovaniach vo veci uzatvarania zmidv na predaj produktov a sluZieb Gtvaru
Downstream Predaj;

3. vybavovanie reklamacii a rozhodovanie o reklaméciach vztahujucich sa na kvalitu a kvantitu
predavanych produktov a sluZieb Gtvaru Downstream Predayj;

a aby v mene spoloénosti SLOVNAFT, a.s. podpisoval v nasledovnom rozsahu:

Oblast a vyska limitu podpisovych opravneni:

1. dokumenty a koredpondenciu slvisiacu s verejnym obstardvanim, a to najméd rémcové
dohody, kiipne zmluvy, cenové ponuky, ¢estné prehlésenia o pravdivosti a tipinosti véetkych
dokladov a tdajov, spinomocnenia na zastupovanie na otvarani obélok, a pod.;

2. ponuky a obchodné zmiuvy slvisiace s predajom produkiov a sluzieb utvaru Downstream
Predaj;

SLOVNAFT, a.s., 1C0: 31322832  Spoloénost je zapisana v Obchodnom
Vigie hrdlo 1, {C pre DPH: regisiri Okresného sudu Bratislava |,
www.slovnaft.sk 824 12 Bratislava SK2020372640 oddiel: Sa, vioZka &.: 426/B



Slovnaft

HMEMBER

3. dokumenty obsahujlice prévne Ukony, ktoré maju za nasledok zmenu, dopinenie, aleb
ukonCenie zmliv uzavretych v ramci obchodnej &innosti Utvaru Downstream Preda

uzavretych v silade s predchadzajucimi bodmi a to v sulade s prislu$nymi vSeobecn
zavéznymi pravnymi predpismi;

4. dokumenty siivisiace s odsuhlasenim platieb (platobné dohody) s obchodnymi partnermi z
utvar Downstream Preda;:

5. upomienky na dhradu platieb (vyzvy na zaplatenie) voi obchodnym partnerom, ktori s(
omeskani s pinenim si finanénych zavézkov:

6 dokumenty sdvisiace s vybavovanim reklamacii za predaj produktov a sluzieb atvar
Downstream Predaj;

7. ,zmluvy o uzjvani vymedzenych Gsekov ciest’ s prevadzkovatelmi vozidiel registrovanyn
v reZzime nasledného platenia myla, a to v rdmei registracie a v ramgi nastavenych proceso
v systeme zabezpetenia implementacie aprevadzky systému platieb myta paiivov&:
kartami. ¥

<

—

Finanny limit rozsahu podpisovych opravneni pre jednotlivé pripady:
do 663 878 EUR pre predaj produktov a sluzieb utvaru Downstream Predaj.

T AT A

Zamestnanec, ktorému bolo v zmysle tohto poverenia udelené opravnenie na podpisovanie v merigf
spoloCnosti SLOVNAFT, as., je opravneny podpisovat iba spolu s dal$ou osobou, kiora je Slenor,
predstavenstva spoloénosti SLOVNAFT, a.s., prokuristom spolotnosti SLOVNAFT, a.s., alebi
osobou, ktord ma platné pisomne udelend podpisové opravnenie konat v mene spoloénos!
SLOVNAFT, a.s. :
9
Toto poverenie je platné a Uginné odo dia jeho podpisania &lenmi predstavenstva spolo¢nos:
SLOVNAFT, a.s. na dobu neuréitd, pokial nebolo pisomne odvolané zo strany spolo¢nos
SLOVNAFT, as., alebo pisomne vypovedané zo strany Zamestnanca. Platnost povereni;

automaticky zanika dfiom skonéenia pracovného pomeru medzi spolognostou SLOVNAFT, as
a Zamestnancom, !

@
i
H
¥
V Bratislave dna 2.3.2020 &::
|
i
i
iy Yauiiel oLau ) Ing. timea Reicher, MBA
¢len predstavenstva e ¢len predstavenstva
SLOVNAFT, a.s. SLOVNAFT, a.s.
PN
, . )
Udelené poverenie prijimam. S i
Qavedlinier 7 Hedand listing , F
ﬁ;'. N s n : i . N e
S ; f ing. Jan Bucko
foy SHOL B 7 foss =
Jirto medcin oplr 9 Wa listing Patrova '
nerd vuliepe oricavy nexhdd
s pedintena Hatiney,
<8 0L 2071
Vitediinve Oag
SLOVNAFT, a.s., ICO: 31 322 832 Spolognost je zapisané v Qbchodn
Vigle hrdlo 1, I€ pre DPH: registri Okresného suidu Bratisiave |
www.slovnaft.sk B24 12 Bratislava $K2020372640  oddiel: Sa, viozka &.: 426/8



JsvedZujem, Ze této listina doslovne sihlasi s predlozenym

sigindlom (nevedenym odpisom). skladajiicim sa z Assiran.
de 0 odpis plny {Giastesay). Na listine boli vykonané tieto
meny, doplnky, vsuvky SKOY: i e -

/ Bratislave dfia ..¢ B S—

Jpozomeu'ie: Notér vykonanitn tohto dkonu
reosvedCuje pravdivost skutognosti uvddzany
v listine (§ 57 ods. 3 Notérskeho poriadku)

[

pracovnitka poverena
notarkou JUDr. Zuzanou
Gréfikovou

e



Osvedéujem, 7e tito listina doslovne sahlasi s predloZenyin wﬁ ' s

-orgindtem (osvedéenim odpisom), skladajiicim sa z 17 strén. ‘/\ﬁr L0 T4 &&Q

Ide 0 odpis iplny (&iastethy ny). Na Jistine boli vykonane tieto A PR

zmeny, doplnky, vsuvky, Skrty: e v . / =y | E = i %
: . iy

V Bratislave diia ... 40‘)6’ "2‘7 LL = “\(J / ,{

Upozomenie: Notdr vykonanim tohto dkonu : ~ . 7 4

neosvedtuje pravdivost skutodnosti uvédzanych ‘ L
v lisiine % 57 ods. 3 Notdrskeho poriadku)
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POVERENIE

Spolocnost SLOVNAFT, a.s., so sidiom Vigie hrdlo 1, 824 12 Bratislava, Slovensks republika, ICO: 31 322
832, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava l, oddiel: Sa, viozka &.: 426/B, ktorej menom
konajii  spologne: Ing. Gabriel Szabs - Clen predstavenstva a Ing. Timea Reicher, MBA - ¢len
predstavenstva {(dalej len »SLOVNAFT, a.s.") tymto

poveruje
svojho zamestnanca
meno a priezvisko: Magr. Martin Rudinsky
trvalo bytom: oo
datum narodenia:
druh praceffunkcia: Manaze: ~ viaava SEP

(dalej len »Zamestnanec"),

aby konal v mene spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. a bol iej riadnym a poverenym zéstupcom opravnenym na jej
Zastupovanie v nasledovnom rozsahu;
2Yanie v nasiedovnom rozsahu

1. vykon prévnych a inych ukonov, ktoré stvisia s prihlasenim a t&astou spolo¢nosti SLOVNAFT, as. v
obchodnych verejnych sutaZiach, uzsich sitaziach, v rokovacom konani S0 zverejnenlm, v
rokovacom konani bez zverejnenia a v sataznych dialégoch na predaj rafinérskych produktov a
sluZieb stvisiacich s vyuzivanim palivovych kariet;

2. Utast na rokovaniach vo veci uzatvarania zmiav na predaj produktov a sluzieb utvaru Downstream
Predaj a na nakup zakladnych surovin a vyrobkov ur€enych pre opatovny predaj alebo spracovanie;

3. Ucast na rokovaniach so Statistickym Uradom SR o poskytovanych sluzbach pre SLOVNAFT, as.;

4. poskytovanie oficialnych informacif zakaznikom o stanovisky SLOVNAFT, as. o skutotnostiach
tykajucich sa obchodnej ginnosti spolognosti SLOVNAFT, ass. v rozsashu aktivit atvaru Downstream
Preda;j;

5. vybavovanie reklamacii a rozhodovanie o reklamaciach vztahujicich sa na kvalitu a kvantitu
predavanych produktov a sluzieb Utvaru Downstream Predaj, ako i na nakup z&kladnych surovin a
vyrobkov uréenych pre opétovny predaj alebo spracovanie;

a aby v mene spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. J‘?gd&OﬁlM_I’B,Sﬁdoil}ﬂ'ﬂ_fozsahu:

Oblast' a vyska limitu podpisovych opravneni:

1. dokumenty a kore$pondenciu suvisiacu s verejnym obstaravanim, a to najmé ramcové dohody,
kipne zmiuvy, cenové ponuky, &estné prehlasenia, prehiasenia o pravdivosti a Gplnosti véetkych
dokladov a udajov, splnomocnenia na zastupovanie na otvéarani obalok, a pod.:

2. obchodné zmiuvy suvisiace s predajom produktov a sluzieb tvaru Downstream Predaj, obchodné
zmluvy na nakup zakladnych surovin a vyrobkov uréenych pre opatovny predaj alebo spracovanie:

SLOVNAFT, a.s,, I€0: 31 322 832 Spoloénost je zaplsand v Obshodnom
Viéie hrdlo 1, IC pre DPH; registri Okresného sudy Bratislava 1,
www,slovnaft.sk 824 12 Bratislava SK2020372640  oddiel: Sa, viozka &.- 426/8
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3. dokumenty obsahujlce pravne ikony, ktoré maju za nasledok zmenu, dopinenie, alebo ukontenie
zflav uzavretych v ramci obchodnej ¢innosti Gtvaru Downstream Predaj, uzavretych v stlade ¢
predchadzajicimi bodmi a to v stlade s prisiugnymi vseobecne zavaznymi pravrymi predpismi;

4. dokumenty sivisiace s odsiihiasenim platieb (platobné dohody) s obchodnymi partnermi za (tva
Downstream Predaj;

5. upomienky na Uhradu platieb (vjzvy na zaplatenie) voti obchodnym partnerom, ktori i v omeskani ¢
pinenim si finanénych zévézkov,

6. dokumenty sivisiace s informovanim zékaznikov o oficiéinom stanovisku spolotnosti SLOVNAFT
a.s. o skuto&nostiach tykajucich sa obchodnej &innosti spolotnosti SLOVNAFT, a.s. v rozsahu aktivi
(tvaru Downstream Predaj;

7. dokumenty stvisiace s vybavovanim reklamacii za predaj produkiov a siuzieb utvaru Downstrean
Predaj, ako aj reklamacii stvisiacich s nakupom zékladnych surovin a vyrobkov urenych pn
opétovny predaj alebo spracovanie.

Finansny limit rozsahu podpisovych opravnent pre jednotlivé pripady:
1 659 695 EUR pre predaj produkiov a sluZieb,

F 44

995 817 EUR pre nakup zékladnych surovin a vyrobkov urenych pre opétovny predaj a spracovanie.

zamesinanec, klorému bolo vzmysle lohto poverenia udelené opravnenie na podpisovanie vmen
spolocnosti SLOVNAFT, a.s., je oprévneny podpisovat iba spolu s daldou osobou, ktora je tlenor
predstavenstva spolocnosti SLOVNAFT, a.s., prokuristom spolotnosti SLOVNAFT, a.s., alebo osobou, ktor
ma platné pisomne udelené podpisové opravnenie konat' v mene SLOVNAFT, a.s..

Toto poverenie je platné a Gginné odo dia jeho podpisania Elenmi predstavenstva spolotnosti SLOVNAF
a.s. na dobu neurditd, pokial nebolo pisomne odvolané zo strany spolotnosti SLOVNAFT, a.s., aleb
plsomne vypovedané zo strany Zamestnanca. Platnost poverenia automaticky zanika diom skonéeni
pracovného pomeru medzi spolotnostou SLOVNAFT, a.s. a Zamestnancom.

V Bratistave dna 2.5.2019

ing. Gabriel Szabé Ing. Timea Reicher, MBA
tlen predstavenstva tlen predstavenstva
SLOVNAFT, a.s. SLOVNAFT, a.s.
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